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L 27826 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 31.10.2000.

KOMISIJAS LEMUMS
(2000. gada 16. oktobris),

ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus un veterinaro sertifikaciju attieciba uz putnu ievedu-
miem, iznemot majputnus, ka ari karantinas nosacijumus

(izzinots ar dokumenta numuru C(2000) 3012)

(dokuments attiecas uz EEZ)

(2000/666EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJTJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 13. julija Direktivu
92/65/EEK, ar kuru nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus,
kas Kopiena regulé tirdzniecibu un ievedumus attieciba uz dziv-
niekiem, spermu, ol§iinam un embrijiem, uz ko neattiecas dziv-
nieku veselibas prasibas, kas paredzétas ipasajos Kopienas
noteikumos, kas minéti A pielikuma I iedala Direktiva
90/425/EEK ('), un kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Lémumu 95/176/EK (3), un jo ipasi tas 17. panta 2. punkta
b) apak$punktu un 3. punktu un 18. panta 1. punkta pirmo
un ceturto ievilkkumu,

ta ka:

(1)  Japaredz dzivnieku veselibas nosacijumi un sertifikacijas
prasibas attieciba uz putnu ievedumiem, iznemot
majputnus, no dazam tresam valstim.

(2)  PécieveSanas Kopienas teritorija putni, kas nav majputni,
pirms laiSanas tirgli janovieto karantina saskana ar
Direktivas 92/65/EEK 7. panta A dalas 1. punkta
¢) apak$punktu Kopienas karantinas punktos vai
centros. Japaredz ipasi nosacijumi putnu karantinas
punktu vai centru apstiprinasanai.

(3)  Konstatgjot putnu gripu vai Nikaslas slimibu vai apsti-
prinot $adas slimibas karantind turétajiem putniem vai
kontrolputniem, slimiba nav jaizzino ka uzliesmojums
atbilstosi Padomes Direktivai 82/894/EEK () par dziv-
nieku slimibu izzinosanu Kopiena, bet tomér par to ir
jazino Komisijai.

(') OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp.
() OVL 117, 24.5.1995., 23. Ipp.
() OVL 378, 31.12.1982,, 58. Ipp.

(4 Valstim, kas vélas eksportét putnus uz Kopienu, jabat
“Starptautiska epizootiska biroja” (SEB) loceklém un jaiz-
pilda visparigas prasibas iedala attieciba uz veterinaro
étiku un starptautiskas tirdzniecibas sertificésanu.

(5)  Saja lemuma paredzétie pasakumi atbilst Pasaules Tirdz-
niecibas organizacija (PTO) pienemtajai pazinoSanas
procediirai Noliguma par sanitaro un fitosanitaro pasa-
kumu (SFP) piemérosanu.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pasta-
vigas veterinarijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saja lemuma definicijas Padomes Direktiva 92/40/EEK (*) un
Padomes Direktiva 92/66/EEK (°) attiecigi pieméro putnu gripai
un Niikaslas slimibai.

Turklat:

— “karantinas punkts” ir telpas, kuras ir pietickama attaluma
no majputnu saimniecibam un citam putnu saimniecibam,
ievérojot Nikaslas slimibas un putnu gripas epidemiologiju
attieciba uz izplati§anos pa gaisu, un kuras ievestos putnus
tur karantina, pamatojoties uz atsevisku partiju principu
“visi ieksa, visi ara”,

() OVL 167, 22.6.1992, 2. Ipp.

() OV L 260, 5.9.1992., 2. Ipp.



432

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/30. sgj.

— “karantinas centrs” ir telpas, ko veido vairakas vienibas, kas
funkcionali un fiziski atdalitas viena no otras, un kur katra
vieniba tur viena sitijuma putnus ar vienadu veselibas
stavokli, un tadejadi tas ir viena epidemiologiska vieniba;
katra no tam karantina ievestos putnus tur, pamatojoties uz
principu “visi ieksa, visi ara”; tas ir pietickama attaluma no
majputnu saimniecibam un citam putnu saimniecibam,
ievérojot Nikaslas slimibas un putnu gripas epidemiologiju
attieciba uz izplatiSanos pa gaisu,

— “putni” ir putnu sugas dzivnieki, kas nav paredzéti Padomes
Direktivas 90/539/EEK (') 2. panta 1. punktd, iznemot
putnus, kuri minéti 1. panta tresaja dala (attieciba uz lolo-
jumputniem, kas ir kopa ar savu ipa$nieku) un Direktivas
92/65/EEK 19. panta (attieciba uz putniem, kas paredzéti
zoologiskajiem darziem, cirkiem, izklaides parkiem un
eksperimentalajam laboratorijam),

— “kontrolputni” ir majputni, ko izmanto ka diagnostikas lidz-
ekli karantinas laika.

So lemumu nepieméro putniem, kas savvala tiesi notverti atbil-
stigi aizsardzibas programmam, ko apstiprindjusi galamérka
dalibvalsts kompetenta iestade.

2. pants

Dalibvalstis atlauj putnu importu no 33 léemuma D pielikuma
uzskaititajam valstim tikai ar nosacijumu:

1) ka tie ir no saimniecibam, ko registréjusi eksportétajvalsts
kompetenta iestade;

2) ka tiem lidzi ir A pielikuma noteiktais veterinarais sertifi-
kats;

3) ka tos parved biiros vai redelu kastes, kuras ir individuali
identificétas ar identifikacijas numuru, kam jaatbilst identifi-
kacijas numuram, kuru norada veterinaraja sertifikata;

4) ka robezkontroles punktd importétajs var pieradit, ka
putnus pienems apstiprinats karantinas punkts vai centrs.
Kompetentas iestades izraudzita amatpersona izsniedz rakst-
veida apliecinajumu, kura ir apstiprinata punkta nosaukums
un adrese.

3. pants

1. Putni baros un redelu kastés tiesi no robezkontroles
punkta japarved uz apstiprinatu karantinas punktu, neskarot
Padomes Direktivu 91/628/EEK ().

2. Péc putnu parbaudes par robezkontroles punktu atbildi-
gajai amatpersonai redelu kastes vai biiri, vai transportlidzeklis
ir jaaizzimogo tada veida, lai, parvedot uz karantinas punktu
vai centru, izslégtu jebkadu putnu aizvietosanas iespéju.

() OVL 303, 31.10.1990., 6. Ipp.
() OV L 340,11.12.1991, 17. Ipp.

3. Apstiprinata karantinas punkta vai centra putni ir jatur
karantina vismaz 30 dienas.

4. Karantinas punktu vai centru importétajiem putniem
saskana ar B pielikuma paredzétajiem nosacijumiem apstiprina
kompetenta iestade.

5. Vismaz katra satjjuma karantinas sakuma un beigas valsts
veterinararsts parbauda karantinas noteikumus, jo ipasi veicot
mirstibas registru parbaudi un katra karantinas centra vai
karantinas punkta vieniba esoso putnu klinisku parbaudi. Valsts
veterinararstam vai pilnvarotam veterinararstam parbaudes
javeic biezak, ja slimibas situacija to prasa.

4. pants

1. Péc putnu novietodanas karantina ir javeic paraugu
nem$ana un putnu un/vai kontrolputnu parbaudes atbilstosi
C pielikumam.

2. Jaizmanto kontrolputnus, tos var izmantot tikai vienreiz;
tie nevar bat vakcinéti; attieciba uz tiem ne mazak ka 7 dienas
un ne vairak ka 14 dienas pirms karantinas sakuma ir
konstatéts, ka tie ir seronegativi attieciba uz Nikaslas slimibu
un putnu gripy; tie ir vismaz tris nedélas veci; tie novietojami
karantinas vieniba pirms putnu atveanas; identifikacijas nolika
tie apgredzenojami vai nosakami péc citam nenopemamam
identifikacijam un novietojami karantinas vieniba péc iespgjas
tuvu putniem ta, lai nodrosinatu kontrolputnu un karantinas
putnu ekskrementu saskari. Karantinas punktd vai karantinas
centra katra vieniba ir janovieto mazakais ¢etri kontrolputni.

3. Ja 3. panta paredzétas karantinas laika rodas aizdomas
par to, ka viens vai vairaki putni ir inficéti ar putnu gripu vai
Nikaslas slimibu, C pielikuma 2. punkta paredzétajai virologi-
skajai parbaudei nem paraugus no putniem aizdomas turétaja
punkta vai vieniba un attiecigi analizé.

4. Ja 3. pantd paredzétas karantinas laika konstatg, ka viens
vai vairaki putni vai kontrolputni ir inficéjusies ar putnu gripu
vai Nikaslas slimibu, pieméro $adus pasakumus:

a) visus inficéta karantinas punkta vai vienibas putnus nokauj
un iznicina;

b) inficéto karantinas punktu vai vienibu iztira un dezinficé;

¢) karantinas centros ne atrak ka 21 dienu péc pédgjas tirisanas
un dezinficéSanas serologiskai parbaudei nem paraugus no
kontrolputniem citas karantinas vienibas; vai
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d) karantinas centros, kur neizmanto kontrolputnus, laika no 7
lidz 15 dienam péc pedgjas tiriSanas un dezinfekcijas sero-
logiskai parbaudei nem paraugus no putniem citas karan-
tinas vienibas;

e) nevienu putnu neizved no karantinas centra, kamér nav
apstiprinajies, ka iepriek§ minétajos ievilkumos aprakstito
paraugu nemsanas rezultati ir negativi;

f) nevienu putnu nenovieto ieprieks inficéta karantinas punkta
vai vieniba, kameér nav pagajusi 21 diena péc pédgjas
tiriSanas un dezinfekcijas.

5. Atkapjoties no 4. punkta, kompetenta iestade péc pozi-
tiva Nikaslas slimibas rezultata konstatésanas vienam vai vaira-
kiem putniem vai kontrolputniem var nolemt, ka minétie putni
nav janokauj, ja vismaz 30 dienas péc pédéja nobeigsanas vai
kliniskas atlabSanas gadjjuma saskana ar C pielikuma 1.
nodalas B punktu veiktas paraugu pemsanas rezultats ir nega-
tivs (nenemot véra atsauci uz noradito laika periodu). Putni ir
jatur karantina vismaz 60 dienas péc Nukaslas slimibas klinisko
pazimju izzuSanas. Visas vielas vai atkritumi, kas var bat
inficéti, ka arl visi atkritumi, kas uzkrajusies 60 dienas, jaizni-
cina ta, lai nodro$inatu, ka tiek iznicinati visi varbutéji Nukaslas
slimibas virusi. Komisija ir jainformé par katra gadijuma isteno-
tajiem pasakumiem.

5. pants

Ja karantina atbilstosi 3. pantam rodas aizdomas, ka papagail-
veidigie inficgjusies ar Chlamydia psittaci, vai ir apstiprinajusies
§1 infekcija, visi sttfjuma putni ir jaarsté ar kompetentas
iestades apstiprinatu metodi un karantina ir japagarina vismaz
uz diviem ménesiem péc pédéjas registrétas saslimsanas.

6. pants
Papagailveidigie identificéjami individuali, novietojot tos karan-
tina saskapa ar B pielikuma 2. nodalas B punktu. Sadi identifi-
kacijas numuri ir ierakstami registros, kuri jakarto saskana ar
7. pantu.

7. pants

Karantinas centra vai punkta vadibas procediras, jo ipasi tas,
kas attiecas uz atkritumu aizvaksanu un registru kartosanu, ir
saskana ar B pielikuma 2. nodalas A punkta prasibam.

8. pants
Importétajam ir jaapmaksa visas karantinas izmaksas, kas rodas,
piemérojot $o lémumu.

9. pants
Putnus no karantinas var izlaist tikai ar valsts veterinararsta
rakstveida atlauju.

10. pants

So lémumu pieméro no 2001. gada 1. maija.

11. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisel€, 2000. gada 16. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
David BYRNE
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A PIELIKUMS

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS

attieciba uz putniem, kas nav majputni, kuri paredzéti nosiitiSanai uz Eiropas Kopienu

Péc importa parbaudes $adu stitfjumu transporté tiesi uz apstiprinatu karantinas punktu vai centru.

Veterinara sertifikata standartnumurs:

Eksportétajvalsts:

Izcelsmes rajons (1):

KOMPETENTA [ESTADE (CENTRALAS PARVALDES
LIMENI):

Ministrija:

Dienests:

KOMPETENTA IESTADE (VIETEJA LIMENI):

Galamérka dalibvalsts:

Numurs eksporta atlaujai CITES, vajadzibas gadijuma:

Nosiititajs (pilns vards/nosaukums un adrese):

Sanémgjs (pilns vards/nosaukums un adrese):

[zcelsmes saimniecibas adrese un registracijas numurs:

Importétajs (ja atskiras no sanéméja ailé ieprieks, pilns
vards/nosaukums un adrese):

lekrausanas vieta:

Putnu galamérka vietas nosaukums un adrese:

Apstiprinats karantinas punkts (pilns nosaukums un adrese)
galamérka valstT:

Transportlidzeklis (2):

I Identifikicija

Daudzums (vardiem un cipariem):
Putnu skaits:
Rede]u kastu vai biiru skaits:

Identifikacijas numurs uz

rede]ut Kastém un biriem Nodaljjuma identifikacija

Putnu skaits Suga
(katra suga) (zinatniskais nosaukums)

(1) Aizpildit tikai tad, ja at|auja eksportam uz Kopienu attiecas tikai uz daziem attiecigas tresas valsts apgabaliem.
(3 Noradit transportlidzekli un, vajadzibas gadijuma, ta registracijas numuru vai registréto nosaukumu.

Piezimes:

(a) katram putnu siitfjumam janodro§ina atsevisks sertifikats.

(b) sertifikata origindlam jabiit kopa ar stfjumu lidz robezkontroles punktam.
() tas ir jaaizpilda iekrausanas diena, un visus terminus nosaka, atsaucoties uz 3o dienu.
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1. Informacija par veselibu
Es, apaksa parakstijies valsts veterinararsts, ar $o apliecinu, ka:
1. Putni ir turéti eksportétajvalsts teritorijas saimnieciba vismaz 21 dienu vai kops izskilsanas;

2. Putni ir no saimniecibam, kuras nav veteriniro ierobezojumu saistiba ar 3. punkta minétajam slimibam, pret ko $adi
putni ir uznémigi;

3. Niikaslas slimiba un putnu gripa majputniem un citiem putniem, kurus tur nebrivé, un psitakoze papagailveidigajiem
(3) ir slimibas, par kuram obligati ir jazino;

4. Vismaz 30 dienu laika nav pazinots neviens putnu gripas vai Niikaslas slimibas uzliesmojums izcelsmes saimnieciba
vai 10 km radiusa ap to;

v

Tikai attieciba uz papagailveidigajiem (4): ka pedéjo 60 dienu laika nav pazinots neviens psitakozes uzliesmojuma
gadijums izcelsmes saimnieciba;

6. Saja sertifikata aprakstitie putni atbilst $8dam prasibam:

a) tie ir parbauditi iekrausanas diena un nav uzradijusi nekadas kliniskas pazimes vai aizdomas par infekciozo
slimibu, un ir pieméroti parvesanai,

b) tie nav vakeinéti pret Nikaslas slimibu.

1L

=

Informacija par transportu

Saja sertifikata aprakstitos putnus transporté redelu kastés vai biiros, turklat:

— tajos ir putni tikai no vienas saimniecibas,

— tajos ir tikai vienas sugas putni vai putni noskirtos nodalijumos, un katra nodalijuma ir vienas sugas putni,

— uz tiem ir izcelsmes saimniecibas nosaukums, adrese un ipass registracijas numurs, ka arf izcelsmes saimniecibas un
katras rede]u kastes vai biira ipass identifikacijas numurs,

— ftieirizgatavoti ta:
— lai nepiclautu ekskrementu izkriganu un lidz minimumam samazinatu spalvu zudumu parvadajuma laika,
— lai putnus varétu vizuali parbaudit,

— lai varétu veikt tiri§anu un dezinfekciju,

— tie tiek lietoti pirmo reizi vai gluzi tapat transportlidzeklis, kura tos iekrauj, tikusi iztifiti un dezinficéti pirms
ickrausanas saskana ar kompetentas iestades noradijumiem,

— attieciba uz gaisa transportu, tie ir vismaz saskana ar visjaunakajiem IATA (Starptautiska gaisa transporta asocidcija)
noteikumiem, kas regulé dzivu dzivnieku parvadasanu,

— attieciba uz putnu sugam, kas uzskaititas CITES, putni parvadajami saskana ar “CITES pamatnostadném parvadajumu
joma”.

Sis sertifikats ir derigs 5 dienas.

Vieta . datums

valsts veterinararsta paraksts (%)

Zimogs ()

(vards un uzvards drukatiem burtiem, kvalifikacija un amats)

() Piemérojams tikai papagailveidigajiem.
(*) Svitro, ja nav piemérojams.
() Zimogs un paraksts ir krdsa, kas at3kiras no drukas krasas.
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1v. Papildu informaicija par veselibu
ko sniedz valsts veterinararsts, kas piedalas ickrausana pedéja transportlidzekli (pieméram, lidmasina), ja ta ir cita persona,

kas nav ta, kas minéta $e ieprieks.

Es, apaksa parakstijies valsts veterinararsts, ar $o apliecinu, ka parbaudiju putnus ... (datums),
...................... (laiks) un nekonstatéju nevienu infekcijas slimibas klinisku pazimi un ka tie ir pieméroti parvesanai.

Zinas par lidojumu: lidmasina lidojuma numurs

Sis sertifikats ir derigs 5 dienas.

vieta , datums

valsts veterinararsta paraksts (%)

(vards un uzvards drukatiem burtiem, kvalifikicija un amats)

() Zimogs un paraksts ir krisa, kas atskiras no drukas krasas.
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B PIELIKUMS

MINIMALIE NOSACIJUMI ATTIECIBA UZ PUTNU KARANTINAS PUNKTU UN CENTRU APSTIPRINASANU

10.

1.

10.

11.

12.

1. NODALA

Karantinas punkta vai centra celtne un iekartas

. Karantinas punktam vai centram jabit atseviska eka, kura ir pietickama attaluma no majputnu saimniecibam un

citam putnu saimniecibam, ievérojot Nikaslas slimibas un putnu gripas epidemiologiju attieciba uz izplatisanos pa
gaisu. lecjasfizejas durvim jabut sledzamam ar noradém: “KARANTINA — Nepiederodam personam ieeja aizliegta”.

. Katrai centra karantinas vienibai jabit atseviska telpa.

. Karantinas punktam vai centram jabat dro§am un noslégtam attieciba uz putniem, musam un parazitiem, lai varétu

veikt kvépinasanu.

. Punkta vai katra karantinas vieniba jaiekarto roku mazgasanas iekartas.

. Punkta un katras karantinas vienibas ieejas un izejas durvis obligati ir dubultdurvis.

. Higiénas barjeras uzstadamas pie visim punkta un dazado vienibu ieejam/izejam.

. Visam iekartam jabit izgatavotam ta, ka tas var tirit un dezinficét.

. Baribas glabatavai jabat drosai attieciba uz putniem un grauzgjiem un aizsargatai pret kukainiem.

. Jabit pieejamiem konteineriem pakai$u glabasanai, un tiem jabat drosiem attieciba uz putniem un grauzgjiem.

Ir jabit ledusskapim un/vai saldétavai, kas paredzéta beigto putnu kermenu glabasanai.

2. NODALA

A. Noteikumi vadibas joma

Karantinas punktiem vai centriem:

— obligati ir efektiva kontroles sistéma, lai nodrosinatu atbilstosu dzivnieku uzraudzibu,

— obligati ir valsts veterinararsts, kas uznemas uzraudzibas un atbildibas saistibas,

— obligata ir prasiba, ka tie jatira un jadezinficé saskana ar kompetentas iestades apstiprinatu programmu, ko

atkartoti piemeéro tikai péc attieciga partraukuma; minétam mérkim izmantotie dezinfekcijas lidzekli apstipri-
nami kompetentaja iestade.

. Katra karantinas punkta vai vieniba piemérojams noskirtu partiju princips “visi ieksa, visi ara”.
. Javeic drosibas pasakumi, lai novérstu ienakoSo un izejoso sitfjumu savstarp&ju inficéSanos.

. Nepiederosam personam karantinas punkta ieiet aizliegts.

. Karantinas punkta apmeklétajiem jauzvelk aizsargtérps, tostarp aizsargapavi.

. Nav pielaujama personala loceklu tada saskare, kas var izraisit vienibu savstarp&ju inficéSanos.
. Ir jabit pieejamam aprikojumam, kas biitu piemeérots tirisanai un dezinfekcijai.

. Transportam izmantoto redelu kastu un biru tiriana un dezinfekcija ir javeic arpus karantinas punkta vai centra, ja

vien tos neiznicina. Ja tos izmanto atkartoti, tiem ir jabit no materiala, kas pielauj efektivu tiriSanu un dezinfekciju.
Redelu kastes un bari ir jaiznicina tada veida, lai izvairitos no slimibas ierosinataju izplatibas.

. Pakai$i un atkritumvielas ir jasavac katru dienu, jaglaba atkritumu tvertné un tad atbilstosi jaapstrada ta, lai nepie-

lautu slimibu ierosinataju izplatisanos.
Beigto putnu kermeni ir japarbauda kompetentas iestades izraudzita oficiala laboratorija.
Nepieciesamas analizes un arstéSanu veic, apspriezoties ar valsts veterinararstu un vina uzraudziba.

Valsts veterinararsts ir jainformé par putnu un/vai kontrolputnu slimibam un nobeigsanas gadijumiem karantina.
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13. Par karantinas punktu vai centru atbildiga persona obligati karto registru, kura ir:

a) attieciba uz katru ienakoso un izejoso sutijumu — datums, putnu sugas un to skaits;

=5

veterinaro un robezskeérsosanas sertifikatu kopijas, ko pievieno ievestajiem putniem;

O

individualie identifikacijas numuri papagailveidigajiem;

o

visas svarigas piezimes — ikdienas saslim$anas gadijumi un beigto putnu skaits ik dienas;

)
)
)
)

o

testu datumi un rezultati; arstéSanas veids un laiks;

Ra)

personas, kas apmekléjusas karantinas centru.

14. Sadu registru glaba vismaz vienu gadu.

B. Papagailveidigo identifikacija
Novietojot karantina, papagailveidigo individualo identifikacija ir javeic, izmantojot gredzenu vai mikrocipu.
1. Kajas gredzenam ir jabait drosam pret viltojumiem, un ta diametram jabiit sugai piemérotam.
2. Kajas gredzena vai mikroCipa ir jabat vismaz $adai informacijai:
a) identifikaciju veikusas dalibvalsts ISO kods;
b) sérijas numurs.
3. Ja pielieto mikrocipa identifikaciju, atbilstosam mikrocipa lasitdjam jabiit pieejamam karantinas punkta vai centra.

4. Jaregistré sikas zinas par pielietota mikrocipa veidu un lasitaju.
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C PIELIKUMS

PARBAUDE, PARAUGU NEMSANA UN TESTESANAS PROCEDURAS ATTIECIBA UZ NUKASLAS SLIMIBU
UN PUTNU GRIPU

1. Karantinas laika kontrolputniem vai, ja tadus neizmanto, ievestajiem putniem ir javeic Se turpmak minétas
procediras.
A. Ja izmanto kontrolputnus:

i) asins paraugus serologiskai parbaudei nem no visiem kontrolputniem ne mazak ka 21 dienu péc ievesto putnu
novieto$anas karantina un vismaz 3 dienas pirms karantinas beigam;

i) ja kontrolputni uzrada pozitivus vai neskaidrus serologiskos rezultatus, ievestajiem putniem javeic virologiska
parbaude. Uztriepes no kloakas (vai fekalijas) janem no visiem putniem, ja sGtfjums ir mazaks neka 60 putni,
vai no 60 putniem, ja sttijums ir lielaks.

B. Ja neizmanto kontrolputnus:
ievestos putnus parbauda virologiski (serologiskais tests nav atbilstoss). No 7. lidz 15. karantinas dienai uztriepes
no kloakas (vai fekalijas) nem no visiem putniem, ja stijums ir mazaks neka 60 putni, vai no 60 putniem, ja
sttfjums ir lielaks.
2. Papildus 1.A vai 1.B punkta noteiktajai testéSanai janem §adi paraugi virologiskajai testésanai:
i) uztriepes no kloakas (vai fekalijas) un trahealas uztriepes (ja iesp&jams) no tiem putniem vai kontrolputniem, kas
uzrada kliniskus simptomus;
ii) paraugi no zarnu satura, smadzeném, trahejas, plausam, aknam, liesas, nierém un citiem iesp&jami inficétiem orga-
niem iesp&ami atri p&c nobeigdanas;

— vai nu no kontrolputniem un visiem beigtajiem putniem péc atveSanas vai no tiem, kas nobeigusies karantina,
vai ari

— lielu sGtfjumu mazo putnu augstas mirstibas gadijuma, vismaz 10 % no beigtajiem putniem.

3. Visu virologisko un serologisko karantinas laika panemto paraugu testé$ana javeic oficialas laboratorijas, ko izraudzi-
jusas kompetentas iestades, pielietojot diagnostikas procediiras saskana ar Direktivas 92/66/EEK III pielikumu un
Direktivas 92/40/EEK III pielikumu. Kad paraugi tiek vakti virologiskai parbaudei, viena parauga apvienotu indivi-
dualu putnu paraugu atlautais skaits ir, lielakais, pieci. Fekaliju materialu apvieno atseviski no citu organu un audu
paraugiem.

4. Virusa izolati ir janosiita valsts standarta laboratorijai.

D PIELIKUMS
TRESO VALSTU SARAKSTS, KURAS VAR IZMANTOT A PIELIKUMA MINETO VETERINARO SERTIFIKATU

Valstis, kuras uzskaititas ka “Starptautiska epizootiska biroja” (SEB) locekles SEB Biletena.





